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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.6451 — Schneider Electric France/Bouygues Immobilier/JV)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/C 57/01)

Komisija 2012. gada 16. februari noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai francu valoda, un to publicés péc tam, kad
no teksta bis iznemta visa komercnoslépumus saturosa informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas  konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.curopa.cuf
competition/mergers/cases|). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
mekl&Sanas iespgjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32012M6451. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.
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EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
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Euro mainas kurss (1)
2012. gada 24. februaris
(2012/C 57/02)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,3412 AUD Australijas dolars 1,2516
JPY Japanas jena 107,99 CAD Kanadas dolars 1,3393
DKK Danijas krona 7,4362 HKD Hongkongas dolars 10,4011
GBP  Liclbritanijas marcina 0,84815 |NZD  Jaunzélandes dolars 1,6022
SEK Zviedrijas krona 8,8225 SGD Singapiiras dolars 1,6841
CHF Sveices franks 1,2048 KRW  Dienvidkorejas vona 1510,31
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 10,1831
NOK Norvagiias krona 7.4785 CNY Kinas juana renminbi 8,4470

HRK Horvatijas kuna 7,5823
BGN Bulgarijas leva 1,9558 L
5 IDR Indonézijas riipija 12 270,39

CZK Cehijas krona 25,033 MYR  Malaizijas ringits 4,0425
HUF Ungarijas forints 288,71 PHP Filipiu peso 57,431
LTL  Lietuvas kits 34528 | RUB  Krievijas rublis 39,1850
LVL Latvijas lats 06986 | THB  Taizemes bats 40,732
PLN Polijas zlots 41665 | BRL  Brazilijas reals 2,2943
RON Rumanijas leja 4,3525 MXN  Meksikas peso 17,1926
TRY Turcijas lira 2,3639 INR Indijas ripija 65,7260

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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Apgrozibai paredzéto euro monétu jauna valsts puse

(2012/C 57/03)

Valsts puse jaunajai 2 euro pieminas monétai, kuru paredzéts laist apgroziba un kuru emité Spanija

Apgrozibai paredzétajam euro monétam ir likumiga maksasanas lidzekla statuss visa eurozona. Komisija
publicé visus jauno euro monétu dizainus, lai informétu visas personas, kuru profesionala darbiba ir saistita
ar monétam, un sabiedribu kopuma (!). Saskana ar Padomes 2009. gada 10. februara secinajumiem (?)
eurozonas dalibvalstim un valstim, kas ar Kopienu noslégusas monetaro noligumu, ar ko paredz euro
monétu emisiju, ir atlauts laist apgroziba pieminas euro monétas, ievérojot konkrétus nosacijumus, jo
ipasi to, ka var emitét tikai monétas 2 euro nominalvértiba. STm monétam ir tidas pasas tehniskas
pazimes ka citam 2 euro monétam, bet valsts pusé tas rotad pieminas monétas dizains, kam ir izteikti
simboliska nozime valsts vai Eiropas méroga.

Emitentvalsts: Spanija
Pieminas monétas tematika: UNESCO Pasaules dabas un kultfiras mantojuma vietas — Burgosas katedrale

Dizainparauga apraksts:

Uz mongtas attélots skats uz Burgosas katedrali. Augsa kreisaja pusé redzams emitentvalsts nosaukums
“ESPANA”. Labaja pusé ir gadskaitlis “2012” un kaltuves zime.

Gar monétas argjo uzmalu izvietotas divpadsmit Eiropas Savienibas karoga zvaigznes.
Emisijas apjoms: 8 miljoni

Emisijas datums: 2012. gada 1. marts

(") Informaciju par visu 2002. gada izlaisto monétu valsts pusém skatit OV C 373, 28.12.2001., 1. Ipp.

(®) Sk. Ekonomikas un finansu padomes 2009. gada 10. februara sanaksmes secinajumus un Komisijas 2008. gada
19. decembra leteikumu par kopigam pamatnostadném attieciba uz apgrozibai paredzéto euro monétu emisiju un
to valsts pusém (OV L 9, 14.1.2009., 52. Ipp.).
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ADMINISTBATTVAS KOMISIJAS SOCIALAS
NODROSINASANAS SISTEMU KOORDINACIJAI

LEMUMS Nr. U4
(2011. gada 13. decembris)

par atmaksasanas procediiram saskana ar Regulas (EK) Nr. 883/2004 65. panta 6. un 7. punktu un
Regulas (EK) Nr. 987/2009 70. pantu

(Dokuments attiecas uz EEZ un uz EK un Sveices noligumu)

(2012/C 57/04)

ADMINISTRATIVA  KOMISJA ~ SOCIALAS ~ NODROSINASANAS

SISTEMU KOORDINACIJA],

nemot véra 72. panta a) punktu Eiropas Parlamenta un
Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 883/2004 par
socialas nodrosinasanas sistému koordinéSanu, kura paredzéts,
ka Administrativa komisija nodarbojas ar visiem administrati-
viem jautajumiem vai interpretacijas jautagjumiem, kas radusies
saistiba ar Regulas (EK) Nr. 883/2004 un Regulas (EK) Nr.
987/2009 noteikumiem,

nemot véra Regulas (EK) Nr. 883/2004 65. panta 6. un 7.
punktu,

nemot véra Regulas (EK) Nr. 987/2009 70. pantu,

rikojoties saskana ar Regulas (EK) Nr. 883/2004 71. panta 2.
punkta otraja dala izklastitajiem nosacjjumiem,

ta ka:

(1) Ar Regulas (EK) Nr. 883/2004 65. pantu ievie§ atmaksa-
Sanas mehanismu, lai nodro$inatu godigaku finansialo
lidzsvaru starp dalibvalstim gadijumos, kad bezdarbnieki
dzivo dalibvalsti, kura nav kompetenta valsts. Ar atmak-
sajumiem kompensé papildu finansialo slogu, kas rodas
dzivesvietas dalibvalstij, kura nodro$ina bezdarbnicka
pabalstus saskana ar Regulas (EK) Nr. 883/2004 65.
panta 5. punkta a) apakSpunktu un nav iekasjusi
iemaksas no attiecigajam personam to pédgjas darbibas
laika cita dalibvalsti.

(2)  Bezdarbnieka pabalstus, ko saskana ar Regulas (EK) Nr.
65. panta 5. punkta a) apakSpunktu sniegusi dzivesvietas
dalibvalsts noteiktaja laikposma, atmaksa dalibvalsts,
kuras tiesibu aktiem bezdarbnieks bijis paklauts pédéjiem,
neatkarigi no pédgjas minétas dalibvalsts tiesibu aktos
noteiktajiem bezdarbnieka pabalstu pieskir§anas nosaciju-
miem.

(3)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 883/2004 65. panta 6.
punkta ceturto teikumu pabalstu eksportésanas laik-

posmu saskana ar minéta panta 5. punkta b) apaks-
punktu var atnemt no atmaksasanas perioda, tomér
citus laikposmus, kuros sanemti bezdarbnieka pabalsti
no dalibvalsts, kura attieciga persona ir veikusi pedgjo
darbibu, (jo ipasi saskana ar Regulas (EK) Nr. 883/2004
65. panta 1. punktu vai 2. punkta pédéjo teikumu) neat-
nem.

(4)  Kopigi saskanota laba prakse veicinas atru un efektivu
atmaksajumu veikSanu starp iestadém.

(5)  Janodrosina parskatamiba un jasniedz noradijumi iesta-
dém, lai nodrosinatu to ES noteikumu vienotu un saska-
notu piemérosanu, kuri attiecas uz atmaksasanas proce-
diram saskana ar Regulas (EK) Nr. 883/2004 65. panta
6. un 7. punktu un Regulas (EK) Nr. 987/2009 70.
pantu,

IR NOLEMUSI SADIL

. ATMAKSASANAS PROCEDURAS VISPAREJIE PRINCIPI

1. Ja bezdarbnieka pabalstus attiecigajai personai saskana ar
Regulas (EK) Nr. 883/2004 (turpmak “pamatregula”) 65. panta
5. punkta a) apakSpunktu nodro$inajusi vina/vinas dzivesvietas
valsts, minéta panta 6. un 7. punkta izklastitie atmaksasanas
noteikumi paredz finansiala sloga sadali starp dzivesvietas dalib-
valsti (turpmak “kreditorvalsts”) un dalibvalsti, kuras tiesibu
aktiem pédgjiem bezdarbnieks bijis paklauts (turpmak “debitor-
valsts”).

2. Atlidzibas pieprasijumu nedrikst noraidit, pamatojoties uz
to, ka attieciga persona nebiitu varjusi iegit tiesibas uz
bezdarbnieka pabalstiem saskana ar debitorvalsts tiesibu aktiem.

3. Kreditorvalsts var pieprasit atmaksat summas tikai tad, ja
attieciga persona, pirms kliSanas par bezdarbnieku, ir izpildijusi
nodarbinatibas vai pasnodarbinatibas periodus debitorvalsti un
ja ieprieks minétaja debitorvalsti $adi periodi ir atziti bezdarb-
nieka pabalstu pieskirsanai.
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I. ATMAKSASANAS PERIODA NOTEIKSANA

1. Pamatregulas 65. panta 6. un 7. punktd minéto triju vai
piecu ménesu periods, par kuru var pieprasit atmaksat summas
(turpmak “atmaksasanas periods”), sakas pirmaja diena, par kuru
faktiski pienakas bezdarbnieka pabalsti. Atmaksasanas periods
beidzas, kad ir pagajis pamatregulas 65. panta 6. un 7. punkta
noteiktais termins (tris vai pieci meénesi), neatkarigi no tiesibu uz
pabalstu vai pabalstu maksajumu samazinaSanas, apturéSanas
vai atcelSanas iepriek§ minétaja perioda saskana ar kreditorvalsts
tiesibu aktiem.

2. Jaunu atmaksaSanas pieprasjjumu var iesniegt tikai tad, ja
attieciga persona saskana ar pamatregulas 65. panta 5. punkta a)
apakspunktu atbilst kreditorvalsts tiesibu aktu nosacijumiem, lai
sanemtu jaunas tiesibas uz pabalstu, un $i tiesibu pieskirSana
nav turpinajums iepriek§¢jam lémumam par bezdarbnieka
pabalstu pieskirsanu.

3. Neatkarigi no pamatregulas 65. panta 6. punkta ceturta
teikuma, citus periodus, kuros tiek sanemti bezdarbnieka pabal-
sti, ko maksa saskana ar debitorvalsts tiesibu aktiem, neatnem
no atmaksasanas perioda.

II. ATMAKSASANAS PERIODA PAGARINASANA SASKANA
AR PAMATREGULAS 65. PANTA 7. PUNKTU

1. Saskana ar pamatregulas 65. panta 7. punktu atmaksa-
Sanas periodu pagarina lidz pieciem méneSiem, ja attieciga
persona iepriek$éjos 24 méneSos pirms dienas, par kuru faktiski
pienakas bezdarbnieka pabalsti, ir izpildjjusi 12 ménesu nodar-
binatibas vai pa$nodarbinatibas periodu, kas ir atzits bezdarb-
nieka pabalstu pieskirSanai.

2. Atmaksasanas perioda pagarinasanu saskana ar pamatre-
gulas 65. panta 7. punktu nedrikst noraidit, pamatojoties uz to,
ka attieciga persona neieglitu tiesibas uz bezdarbnieka pabal-
stiem saskana ar debitorvalsts tiesibu aktiem.

IV. ATMAKSAJUMA MAKSIMALA APMERA NOTEIKSANA
SASKANA AR REGULAS (EK) Nr. 987/2009 70. PANTU
(TURPMAK “ISTENOSANAS REGULA”)

1. Atmaksajuma maksimalo apméru, ko savstarpgji pieméro
isteno$anas regulas 5. pielikuma uzskaititas valstis un kas minéts

iepriek§ minétas regulas 70. pantd, pazino Administrativajai
komisijai se3u ménesu laika péc attieciga kalendara gada beigam.
Pazinojumu nosita katra 5. pielikuma uzskaitita dalibvalsts, un
taja norada maksimalo apmeru, kas attiecas uz attiecigo kalen-
daro gadu, ka ar izklasta apmeéra aprekinasanas metodi.

V. DAZADI NOTEIKUMI

1. Gadijuma, ja debitorvalstij ir pazinots par atmaksasanas
pieprasijumu, tas bezdarbnieka pabalsta summas turpmaka
maina, ko atmaksa ar atpakalejosu spéku saskana ar kreditor-
valsts tiesibu aktiem, neietekmé pieprasjjumu, par ko kreditor-
valsts ir pazinojusi.

2. Drzivesvietas iestades nodrosinato pabalstu “pilna summa”
(pamatregulas 65. panta 6. punkta otrais teikums) ietver kredi-
torvalstij radusas bezdarbnicka pabalstu kopgjas izmaksas pirms
atskaitijumiem (“bruto summa”).

VI. NOSLEGUMA NOTEIKUMI

1.  Atmaksasanas noteikumi saskana ar pamatregulas 65.
panta 6. un 7. punktu attiecas tikai uz pabalstiem, kas pieskirti,
pamatojoties uz pamatregulas 65. panta 5. punkta a) apak$pun-
ktu.

2. Vadogais princips atmaksasanas procediiru piemérosana ir
laba sadarbiba iestazu starpa, pragmatisms un elastigums.

3. So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

4. So lémumu pieméro no otrd ménesa pirmas dienas péc ta
publicésanas attieciba uz visiem atmaksasanas pieprasjumiem,
kuri lidz minétajai dienai vél nav nokartoti.

Administrafivas komisijas priekssedetaja
Elzbieta ROZEK
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VIDEJAS IZMAKSAS PABALSTIEM NATURA
(2012/C 57/05)

VIDEJAS IZMAKSAS PABALSTIEM NATURA 2007. GADA

Gada vidgjas izmaksas nav pemts véra samazinajums par 20 %, kas paredzéts Padomes Regulas (EEK) Nr.
574/72 (') 94. panta 2. punkta un 95. panta 2. punkta.

Vidgjas ménesa neto izmaksas ir samazinatas par 20 %.

I. Regulas (EEK) Nr. 57472 94. panta pieméro$ana

Kompenséjamas summas saistiba ar pabalstiem natiira, kurus saskana ar Padomes Regulas (EEK) Nr.
1408/71 (3 19. panta 2. punktu 2007. gada izsniedza gimenes locekliem, noteiks, pamatojoties uz
$adam vidgjam izmaksam.

Gada Meénesi (neto)
Bulgarija (uz vienu iedzivotaju) BGN 192,44 BGN 12,83
— Darba néméju gimenes locekli, kas jaunaki par 65
gadiem
— Pensionari, kas jaunaki par 65 gadiem
— Pensionaru gimenes locekli, kas jaunaki par 65
gadiem
Malta MTL 247,71 MTL 16,51
EUR 38,47
Polija (uz vienu iedzivotaju) PLN 866,23 PLN 57,75
— Darba néméju gimenes locekli, kas jaunaki par 65
gadiem
— Pensionari, kas jaunaki par 65 gadiem
— Pensionaru gimenes locekli, kas jaunaki par 65
gadiem

II. Regulas (EEK) Nr. 574/72 95. panta piemérosana

Kompenséjamas summas saistiba ar pabalstiem natiira, kurus saskana ar Padomes Regulas (EEK) Nr.
1408/71 28. un 28.a pantu izsniedza 2007. gada, noteiks, pamatojoties uz $adam vidéam izmaksam (no
2002. gada tikai uz vienu iedzivotaju).

Gada Meénesi (neto)

Bulgarija (uz vienu iedzivotaju) BGN 363,74 BGN 24,25

— Darba péméju gimenes locekli vecuma grupa 65 gadi
un vairak

— Pensionari vecuma grupa 65 gadi un vairak

— Pensionaru gimenes locekli vecuma grupa 65 gadi un
vairak

Malta MTL 675,08 MTL 45,00
EUR 104,83

Polija (uz vienu iedzivotdju) PLN 2 679,46 PLN 178,63

— Darba péméju gimenes locekli vecuma grupa 65 gadi
un vairak

— Pensionari vecuma grupa 65 gadi un vairak

— Pensionaru gimenes locekli vecuma grupa 65 gadi un
vairak

() OV L 74, 27.3.1972,, 1. Ipp.
() OV L 149, 5.7.1971.,, 2. Ipp.
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VIDEJAS IZMAKSAS PABALSTIEM NATURA 2009. GADA

Gada vidéjas izmaksas nav pemts vera samazinajums par 20 %, kas paredzéts Padomes Regulas (EEK) Nr.
57472 (}) 94. panta 2. punktd un 95. panta 2. punkta.

Vidgjas ménesa neto izmaksas ir samazinatas par 20 %.

I. Regulas (EEK) Nr. 574/72 94. panta pieméroSana

Kompens€jamas summas saistiba ar pabalstiem nattira, kurus saskana ar Regulas (EEK) Nr. 1408/71 19.
panta 2. punktu 2009. gada izsniedza gimenes locekliem, noteiks, pamatojoties uz $adam videjam
izmaksam.

Gada Ménesi (neto)

Griekija EUR 1 451,65 EUR 96,78
Kipra EUR 868,28 EUR 57,89
Luksemburga EUR 2 818,05 EUR 187,87
Slovakija (uz vienu iedzivotaju) EUR 502,69 EUR 33,51
— Darba némeéju gimenes locekli, kas jaunaki par 65

gadiem
— Pensionari, kas jaunaki par 65 gadiem
— Pensionaru gimenes locekli, kas jaunaki par 65

gadiem
Apvienota Karaliste GBP 1 964,15 GBP 130,94

II. Regulas (EEK) Nr. 574/72 95. panta piemérosana

Kompens€jamas summas saistiba ar pabalstiem natiira, kurus saskana ar Padomes Regulas (EEK) Nr.
1408/71 28. un 28.a pantu izsniedza 2009. gada, noteiks, pamatojoties uz $adam vidéjam izmaksam (no
2002. gada tikai uz vienu iedzivotaju).

Gada Ménesi (neto)

Kipra EUR 1118,37 EUR 74,56
Griekija EUR 2 983,55 EUR 198,90
Luksemburga EUR 9 055,18 EUR 603,68
Slovakija (uz vienu iedzivotaju) EUR 1 512,73 EUR 100,85
— Darba néméju gimenes locekli vecuma grupa 65 gadi

un vairak
— Pensionari vecuma grupa 65 gadi un vairak
— Pensionaru gimenes locekli vecuma grupa 65 gadi un

vairak
Apvienota Karaliste GBP 3 852,77 GBP 256,85

VIDEJAS IZMAKSAS PABALSTIEM NATURA 2010. GADA
(Japiemero attiedba uz EBTA valstim 2010. gadam)
(Japiemero attieciba uz ES dalibvalstim no 2010. gada 1. janvara lidz 2010. gada 30. aprilim)

Gada vidéjas izmaksas nav pemts véra samazinajums par 20 %, kas paredzéts Padomes Regulas (EEK) Nr.
574[72 (*) 94. panta 2. punktd un 95. panta 2. punkta.

() Skat. 1. atsauci.

(*) Skat. 1. atsauci.
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Vidéjas ménesa neto izmaksas ir samazinatas par 20 %.

L

IL

(5

Regulas (EEK) Nr. 574/72 94. panta pieméro$ana

Kompensgjamas summas saistiba ar pabalstiem nattra, kurus saskana ar Regulas (EEK) Nr. 1408/71
19. panta 2. punktu 2010. gada (°) izsniedza gimenes locekliem, noteiks, pamatojoties uz $adam

vidéjam izmaksam.

Gada

Meénesi (neto)

Cehija (uz vienu iedzivotdju)

— Darba néméju gimenes locekli, kas jaunaki par 65
gadiem

— Pensionari, kas jaunaki par 65 gadiem

— Pensionaru  gimenes locekli, kas jaunaki par 65
gadiem

Vacija (uz vienu iedzivotaju — uz vienu darba néméja
gimenes locekli)

Spanija
Italija
Austrija

Slovenija (uz vienu iedzivotaju — uz vienu darba néméja
gimenes locekli)

LihtensSteina

Sveice

CZK 15 514,01

EUR 1 306,60

EUR 1169,80

EUR 2 442,54

EUR 1 841,49

EUR 721,27

CHF 4 346,59

CHF 2 785,62

CZK 1 034,27

EUR 87,11

EUR 77,99

EUR 162,84

EUR 122,77

EUR 48,08

CHF 289,77

CHF 185,71

Regulas (EEK) Nr. 574/72 95. panta pieméro$ana

Kompenséjamas summas saistiba ar pabalstiem natiira, kurus saskana ar Padomes Regulas (EEK) Nr.
1408/71 28. un 28.a pantu izsniedza 2010. gada (%), noteiks, pamatojoties uz $adam vidéjam izmaksam

(no 2002. gada tikai uz vienu iedzivotaju).

Gada

Menesi (neto)

Cehija (uz vienu iedzivotdju)

— Darba némgju gimenes locekli vecuma grupa 65 gadi
un vairak

— Pensionari vecuma grupa 65 gadi un vairak

— Pensionaru gimenes locekli vecuma grupa 65 gadi un
vairak

Vacija

Spanija

Italija

Austrija

Slovénija

Lihtensteina

Sveice

CZK 47 610,70

EUR 5 153,21
EUR 3 869,77
EUR 2 898,29
EUR 4 862,23
EUR 1 842,04
CHF 8 966,77

CHF 7 387,12

CZK 3 174,05

EUR 343,55
EUR 257,98
EUR 193,22
EUR 324,15
EUR 122,80
CHF 597,78

CHF 492,47

1. janvara lidz 2010. gada 30. aprilim.

(®) Skat. 5. atsauci.

Saistiba ar ES dalibvalstim $o summu pieméro attieciba uz pabalstiem natiira, kas izsniegti laikposma no 2010. gada
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VIDEJAS IZMAKSAS PABALSTIEM NATURA 2010. GADA
(Japiemero attiedba uz ES dalibvalstim no 2010. gada 1. maija)
I. Regulas (EK) Nr. 8832004 64. panta piemérosana (7)

Attieciba uz ES dalibvalstim kompenséjamas summas saistiba ar pabalstiem natiira, kas pieskirti laik-
posma no 2010. gada 1. maija lidz 2010. gada 31. decembrim gimenes locekliem, kuri nedzivo taja
pasa dalibvalsti, kur apdrosinata persona, ka minéts Regulas (EK) 883/2004 17. panta, tiks noteiktas,
pamatojoties uz $adam vidéjam izmaksam.

Meénesi (neto)

Gada
X =0,20
Spanija EUR 1 169,80 EUR 77,99
Ite'l]ija EUR 2 442,54 EUR 162,84

II. Regulas (EK) Nr. 883/2004 64. panta pieméro$ana (°)

Attieciba uz ES dalibvalstim kompenséjamas summas saistiba ar pabalstiem natiira, kurus saskana ar
Padomes Regulas (EEK) Nr. 883/2004 24. panta 1. punktu, 25. un 26. pantu izsniedza laikposma no
2010. gada 1. maija lidz 2010. gada 31. decembrim, noteiks, pamatojoties uz 3adam vidgjam

izmaksam (no 2002. gada tikai uz vienu iedzivotaju).

Gada

Ménesi (neto)

Ménesi (neto)

X = 0,20 X =015 ()
Spanija EUR 3 869,77 EUR 257,98 EUR 274,11
Italija EUR 2 898,29 EUR 193,22 EUR 205,30

(") Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 987/2009 64. panta 3. punktu samazinajums, ko pieméro ikménesa fiksétajai summai, ir 15 %
(X = 0,15) pensionariem un to gimenes locekliem, ja kompetenta dalibvalsts nav uzskaitita Regulas (EK) Nr. 883/2004 IV

pielikuma.

(7) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 987/2009 64. panta 7. punktu dalibvalstis lidz 2015. gada 1. maijam var turpinat

piemérot Regulas (EEK) Nr. 57472 94. un 95. pantu fiksétds summas aprékinasanai ar nosacijumu, ka tiek

piemérots Regulas (EK) Nr. 987/2009 64. panta 3. punkta noteiktais samazinajums.

(%) Skat. 7. atsauci.
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(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KQPEJAS TIRDZNIECIBAS POLITIKAS
ISTENOSANU

EIROPAS KOMISJJA

Pazinojums par konkrétu antidempinga pasakumu termina beigam

(2012/C 57/06)

Péc tam, kad tika publicéts pazinojums par gaidaimajam termina beigam (1), péc kura netika iesniegts neviens
pienacigi pamatots parskatiSanas pieprasijums, Komisija pazino, ka driz beigsies turpmak minéta antidem-
pinga pasakuma piemérosanas termins.

Sis pazinojums ir publicéts saskana ar 11. panta 2. punktu Padomes 2009. gada 30. novembra Regula (EK)
Nr. 1225/2009 (%) par aizsardzibu pret importu par dempinga cenim no valstim, kas nav Eiropas
Kopienas dalibvalstis.

RazZojums

Izcelsmes vai
eksportétajal-s)
valsts(-is)

Pasakumi

Atsauce

Piemeérosanas termina
beigas (1)

Polietiléntereftalats
(PET)

Korejas Republika

Antidempinga
maksajums

Padomes Regula (EK) Nr. 192/2007
(OV L 59, 27.2.2007., 1. Ipp.), kura
labojumi izdariti ar OV L 215,
18.8.2007., 27. Ipp.

28.2.2012.

(') Pasakumu pieméroSanas termins beidzas Saja sleja minétas dienas pusnakti.

() OV C 122, 20.4.2011., 10. Ipp.
OV L 343, 22.12.2009,, 51. Ipp.
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6410 — UTC/Goodrich)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/C 57/07)

1.  Komisija 2012. gada 20. februari sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot
Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uznémums ar kuru uznémums United
Technologies Corporation (“UTC”, ASV) iegiist ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta
izpratné pilnigu kontroli par uzpémumu Goodrich Corporation (“Goodrich”, ASV), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— uznémums UTC: dazadu augsto tehnologiju produktu razo$ana un pardoSana un atbalsta pakalpojumi
uzpémumiem, kuri darbojas inZeniertehnisko sistému bivniecibas un kosmiskas aviacijas nozaré. UTC
koncernu veido $adi lielakie uzpémumi: Carrier (apkures un gaisa kondicioné$anas iekartas), Hamilton
Sundstrand (kosmiskas aviacijas sistémas un ripniecibas produkti), Otis (elevatori), Pratt & Whitney (gaisa
kugu dzingji), Sikorsky (helikopteri), UTC Fire & Security (ugunsdrosibas un aizsardzibas sistémas) un UTC
Power (kurinama elementi),

— uzpémums Goodrich: sistému un pakalpojumu razoSana un pardoSana kosmiskas aviacijas, aizsardzibas
un drosibas ripniecibam. Goodrich veic darbibas $adas tris galvenajas uzpémeéjdarbibas jomas: darbina-
$anas un nolai§anas sistémas; gondolas un iek3gjas sistémas, ka ari elektroniskas sistémas.

3. leprieksja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas EK ApvienoSanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma netiek pienemts

4. Komisija aicina ieinteresétas tresas personas iesniegt tai savus iespé€jamos novérojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komi-
sijai var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu
vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/M.6410 — UTC/Goodrich uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. lpp. (“EK Apvienosanas regula”).
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6519 — Cremer/L Possehl/Possehl Erzkontor JV)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/C 57/08)

1.  Komisija 2012. gada 17. februarl sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot
Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uznémumi Peter Cremer Holding GmbH
& Co. KG (“Cremer”, Vacija) un L. Possehl & Co. mbH (“L. Possehl”, Vacija) Apvienoanas regulas 3. panta 1.
punkta b) apak$punkta nozimé, pardodot un pérkot akcijas, iegiist kopigu kontroli par uznémumu Possehl
Erzkontor GmbH (“Possehl Erzkontor”, Vacija), ko Sobrid vienpersoniski kontrolé L. Possehl.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Cremer: lauksaimniecibas produktu, bitiskako izejvielu, térauda un citu izejvielu tirdznieciba; lauksaim-
niecibas produktu razosana un pardosana; oloekimisko produktu razosana, tirdznieciba un pardosana,
ka arf beramkravu un konteineru parvadajumi,

— L. Possehl: ipasu objektu celtnieciba; dargmetalu parstrade; elastoméru apstrade; elektronika; pasta
apstrades pakalpojumi; tiriSanas sistémas; tekstilmaterialu apdares sistémas un ieguldijumi MVU:,

— Possehl Erzkontor: starptautiska méroga tirdznieciba ar mineraliem, ridam, metaliem, plastmasu izejvielam
un kimiskajam vielam.

3. lIeprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas EK Apvienosanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais [émums $aja jautdgjuma netiek pienemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK ApvienoSanas
regulu (), janorada, ka $7 lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespéjamos noverojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komi-
sijai var nosatit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/M.6519 — Cremer/L Possehl/Possehl Erzkontor JV uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. lpp. (‘EK Apvienosanas regula”).

() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp. (“Pazinojums par vienkarSotu procedaru”).
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Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6463 — Marquard & Bahls/Bominflot)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/C 57/09)

1.  Komisija 2012. gada 13. februari sapéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot
Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultatd uznémumi Mabanaft Bunker Holding
GmbH & Co. KG, Mabanaft Tanklager Hamburg Invest GmbH & Co. KG, Mabanaft Tanklager Kiel Invest GmbH
& Co. KG un Mabanaft Tanklager Bremerhaven Invest GmbH & Co. KG (Vacija), kas visi pieder Mabanaft
GmbH Co. KG, kas savukart pieder Marquard & Bahls AG (“M&B”, Vacija), iegiist Apvienosanas regulas 3.
panta 1. punkta b) apakspunkta izpratné kontroli par uznémuma Bominflot Bunkergesellschaft fiir Mineralole
mbH & Co. KG (“Bominflot”, Vacija) dalam, iegadajoties aktivus un akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— M&B: naftas tirdznieciba, tvertnu terminali, aviacijas degvielas uzpildes pakalpojumi un atjaunojama
energija, ka arT degvielas un ellu tirdznieciba,

— Bominflot: degvielas cisternu uzpilde un cisternu tirdznieciba, tvertnu terminali Ziemelvacija, ka ari flotes
degvielas vairumtirdznieciba (loti ierobezota apjoma).

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas EK Apvienosanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma netiek pienemts

4. Komisija aicina ieinteresétas tresas personas iesniegt tai savus iespéjamos noverojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komi-
sijai var nosatit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/M.6463 — Marquard & Bahls/Bominflot uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. lpp. (“EK Apvienosanas regula”).
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PAZINOJUMS

2012. gada 25. februari Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi C 57 A tiks publicéts “Kopgjais darzenu Skirnu
katalogs — 30. pilna izdevuma otrais papildinajums”.

Oficiala Vestnesa abonenti bez maksas var sanemt tik daudz $a Oficiala Veéstnesa eksemplaru un valodas
versiju, cik paredz to abonements. Ladzam abonentus atsitit pilnigi aizpilditu pievienoto pasiitijuma veid-
lapu, taja minot abonementa registracijas numuru (kods Katras etiketes kreisaja dala, kas sakas ar O]...). Sis
Oficialais Vestnesis bis pieejams bez maksas vienu gadu no publicéSanas datuma.

Citi interesenti So Oficialo Vestnesi var pasitit par maksu kada no miasu pardosanas birojiem (sk.
http://publications.curopa.cu/others/agents/index_lv.htm).

So Oficialo Véstnesi, tapat ka visas Oficiala Vestnesa sérijas (L, C, CA, CE), bez maksas var lasit tiessaistes
rezima http:/[eur-lex.europa.cu

PASUTIJUMA VEIDLAPA

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
Abonésanas nodala

2, rue Mercier

2985 Luxembourg

LUXEMBOURG

Fakss +352 2929-42759

Mans registracijas numurs ir O/... .

Lidzu, nosiitiet man Oficiala VestneSa C 57 A[2012 ... bezmaksas eksemplaru(-us), ko paredz mans(<) abonements(-i).

Vards/nosaukums:

Adrese:

Datums: Paraksts:




Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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